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Guide d'installat

At your side.

Pour pouvoir utiliser I'appareil, vous devez programmer le mateériel et installer le pilote.
Pour vous aider a commencer a configurer I’appareil et installer les pilotes et les logiciels,
veuillez lire ce “guide d'installation rapide” et suivre les instructions simples.

Installation de I'appareil

Installation des pilotes et logiciels

L'installation est terminée!

Pour obtenir les pilotes les plus récents et pour trouver la meilleure réponse a votre probléme ou
a votre question, accédez directement au "Brother Solutions Center" (Centre de Solutions
Brother) a partir du pilote ou allez a http://solutions.brother.com

Conservez ce “guide d'installation rapide”, le guide de I'utilisateur et les CD-ROM fournis dans un
endroit commode pour pouvoir a tout moment les consulter facilement et rapidement.

Version B

Installation des pilotes et logiciels
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A Avertissement

Conseil

Guide de
'utilisateur

Avertissements devant
étre respectés pour éviter
d'éventuelles blessures.

Précautions devant étre
respectées pour utiliser
correctement l'appareil et
pour ne pas
l'endommager.

Notes et astuces utiles a
se rappeler lorsqu'on
utilise I'appareil.

Référence au guide de
['utilisateur.




B Comment commencer

I Composants du carton

DCP
Guide d'installation rapide
CD-ROM
Guide de l'utilisateur
=
Panneau de commande
W
i Magenta Jaune
(LC900BK) (LC900M) (LC900Y)
Cartouches d’encre

Les composants dans le carton peuvent étre différents d'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton.

Si vous branchez I'appareil par le biais USB:
B Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Veuillez acheter un céble d’interface USB 2.0

qui convient a votre systeme.

B Veuillez a utililser un cdble d’interface USB 2.0 ne mesurant pas plus de 2 métres de long.

B Votre appareil présente une interface full speed USB 2.0. Cette interface est compatible avec
Hi-Speed USB 2.0; toutefois, le taux maximum de transfert de données sera de 12 Mbits/s. L’appareil
peut aussi étre raccordé a un ordinateur muni d'une interface USB 1.1.



I Panneau de commande
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1. Touches Copie

5. Touches marche

9. Touche PhotoCapture

2. Touche de confirmation

6. Touche On/Off (marche/arrét)

10. Touche de menu

3. Touches de navigation

7. Touche d’encre

11. Ecran a cristaux liquides (LCD)

4. Touche d’arrét/sortie

8. Touche Scan

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voir "Vue d’ensemble du panneau de commande"
dans le chapitre 1 du guide de I'utilisateur.
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Installation de I'appareil

, . 9 Appuyez sur le guide-papier et faites-le
n Depose des protectlons glisser pour l'adapter a la largeur du papier.
€@ Enlevez la bande de protection. Guide-papier latéral

cable USB est raccordé lorsqu'on

® NE raccordez PAS le cable USB. Le
installe le pilote.

0 Retirez le support papier et dépliez le volet
du support papier.

Fixation du panneau de
commande

Volet du support papier

0 |’:IXGZ Ie.panneau de commande sur Utilisez le volet du support papier pour feuille
lappareil. de papier Lettre, Légal et A4.

9 Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

. @ Sans forcer, insérez le papier dans le bac a
B Chargement du papier papier avec la face imprimée vers le bas et
le bord supérieur en premier.
IEH' Vous pouvez charger jusqua 100 feuilles Vérifiez que le papier est bien plat dans le
de papier de 80 g/m?. bac et ne dépasse pas le repére de papier
Pour plus de détails, voir “A propos du maximum.
papier” au chapitre 1 du guide de

l'utilisateur.

0 Sortez complétement le bac a papier de
l'appareil et enlevez le bac de sortie papier.

B Vérifiez que les guides-papier latéraux
touchent les bords du papier.

B Prenez soin de ne pas pousser le papier
trop loin; il peut soulever a I'arriére du bac et
entrainer des problemes de I'alimentation
du papier.

@ Remettez le couvercle du bac et poussez le
bac a papier fermement dans I'appareil.




Installez le cordon
d'alimentation

o Raccordez le cordon d'alimentation.

A

NE raccordez PAS encore le cable
USB.

A Avertissement
L’appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a la
terre.

Sélection de votre
langue

o L’écran s’affiche aprés le raccordement du
cordon d’alimentation;

Appuyez sur Confirme.

A
v

T AV E

@ Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner votre
langue puis appuyez sur Confirme.

0 Si votre langue a été sélectionnée, appuyez
sur A (Oui).

Installation des
cartouches d'encre

A Avertissement

Si de I'encre est projetée dans les yeux, lavez-les
immédiatement avec de l'eau, et en cas d'irritation,
consultez un médecin.

o Vérifiez que l'appareil est sous tension.
L'affichage a cristaux liquides indique:

@ Soulevez le capot du scanner a partir de
cété droit de I'appareil jusqu'a ce qu'il soit
verrouillé dans la position ouverte.

Capot du scanner

Ne jetez pas les protections.
Vous en aurez besoin pour transporter
l'appatreil.

Installation
de l'appareil
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Installation de I'appareil

e Enlevez la cartouche d'encre. @ Appuyez sur la cartouche d’encre jusqu’ace
que le crochet se casse au-dessus de lui,
vérifiez que la couleur de fente (A)
corresponde a la couleur de cartouche (B),
comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

@ Enlevez avec précaution le capuchon
inférieur.

NE touchez PAS la zone indiquée
sur l'illustration ci-dessous.

Ouverture

Si le couvercle de la cartouche s’enléve (7 Soulevez le capot du scanner pour le
W [Orsque vous ouvrez [’emba”age, la deverrOUI”eI'. SanS forcer, pOUSSGZ Ie
cartouche ne sera pas endommagee. support de capot du scanner en bas et
Conservez la cartouche d’encre en position refermez le capot du scanner.
verticale lorsque vous l'insérez dans la Si1 i apparait a I'écran apres
fente. l'installation des cartouches d'encre, vérifiez
que les cartouches d'encre sont installées

correctement.

L’appareil nettoyera le systeme de tube
d’encre pour étre utilisé pour la premiere
fois. Ce processus ne se produira qu’une
fois, lors de la premiére installation des
cartouches d’encre. Le processus de
nettoyage durera jusqu’a quatre minutes
environ.

L’écran affiche:




NE retirez PAS les cartouches
d’encre si elles n’ont pas besoin
d’étre remplacées. Si vous les
enlevez, la quantité d'encre
diminuera, et I'appareil ne
connaitra pas la quantité d'encre
restant dans la cartouche.

NE secouez PAS les cartouches
d'encre. En cas de taches
d’encre sur la peau ou les
vétements, lavezimmédiatement
au savon ou au détergent.

NE démontez PAS ou NE
modifiez PAS la cartouche
d’encre car I’encre risque de
s’échapper de la cartouche.

Les appareils a jet d’encre de
Brother sont concus pour
fonctionner avec une encre aux
spécifications particulieéres pour
un niveau de performances
optimales lorsqu’ils sont utilisés
avec des cartouches d’encre
Brother d'origine. Brother ne peut
garantir ces performances
optimales si de I’encre ou des
cartouches d’encre de
spécifications différentes sont
utilisées. Par conséquent,
Brother déconseille I'utilisation
de cartouches autres que les
cartouches Brother d’origine
avec cet appareil, ainsi que le
remplissage de cartouches vides
avec de I’encre provenant
d’autres sources. Si la téte
d’impression ou d’autres piéces
de cet appareil sont
endommagées a la suite de
I'utilisation d’encre ou de
cartouches d’encre autres que
les produits Brother d’origine, en
raison de I'incompatibilité ou de
la mauvaise adéquation de ces
produits avec votre appareil,
toute réparation rendue
nécessaire ne sera pas couverte
par la garantie.

Veillez a NE PAS insérer et sortir
trop fréquemment les
cartouches. Le faire entrainerait
une fuite d’encre au niveau de la
cartouche.

B

B Sivous mélangez les couleurs, en

installant une cartouche d'encre a la
mauvaise position, vous devrez effectuer
plusieurs nettoyages de la téte
d'impression aprés avoir corrigé
l'installation de la cartouche. (Voir
“Nettoyage de la téte d'impression” au
chapitre 5 de Dépistage des pannes et
entretien normal du guide de I'utilisateur.)

B Lorsque vous avez ouvert une cartouche

d'encre, installez-la dans I'appareil et
utilisez-la pendant les six mois suivant
l'installation. Utilisez toute cartouche
d’encre non ouverte avant la date
d’expiration qui figure sur la boite.

Installation
de l'appareil
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Installation de l'appareil

@ Si toutes les lignes sont claires et visibles,

7 Controle de la CIuaIité de appuyer sur A pour terminer Le contréle de
I’lmpress|on la gtballte.
€@ A 1afin du cycle de nettoyage, l'affiche a Sivous remarquez qu'il manque des petites
cristaux liquides indique: lignes, appuyez sur ¥ et passez a (.
OK Mauvais

@ Vérifiez que le papier est chargé dans le bac @
a papier.
Appuyez sur Marche Couleur.

L’écran vous demande si la qualité de
impression est OK pour le noir et la
couleur. Appuyer sur A ou ¥ sur le panneau

@ Lappareil commence a imprimer la PAGE de commande.
DE CONTROLE DE LAQUALITEDE ~ [...
L'IMPRESSION (uniquement pendant C )
l'installation de la cartouche d'encre initiale). A Dui 'V MHon

Aprés avoir sélectionné A (Oui) ou ¥ (Non)
pour le noir et la couleur, I'écran indique:

Appuyer sur A (Oui), ensuite I'appareil
commence le nettoyage des couleurs.
Une fois le nettoyage terminé, appuyez sur

Evitez de toucher la surface Marche Couleur. L’appareil commence a

® imprimée du papier immédiatement imprimer la PAGE DE CONTRQLE DE LA
apres I'impression car il se peut que QUALITE DE L'IMPRESSION a nouveau et
la surface ne soit pas tout a fait revient & I'étape @.

séche et salisse vos doigts.

9 L’écran affiche:

Vérifiez la qualité des quatre blocs de
couleur, composés de lignes courtes,
imprimés sur la feuille.

(NOIR/ CYAN/ JAUNE/ MAGENTA)




Configuration de la date
et de I’heure

La configuration de la date et de I'heure permet de
nettoyer régulierement la téte d’'impression et de
maintenir la qualité de I'impression optimale a
lappareil. Elle permet également a 'appareil de
nommer des fichiers creés lorsqu’on utilise la fonction
Numérisation vers une carte mémoire.

o Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner
., puis appuyez sur

Conflrme.

0 Appuyer sur A ou V¥ pour sélectionner

e Appuyez de fagon itérative sur A pour
entrer les deux derniers chiffres de 'année,
puis appuyez sur Confirme.

(par exemple tapez 0 4 pour 2004.)

@ Appuyez de fagon itérative sur A pour
entrer les deux derniers chiffres du mois,
puis appuyez sur Confirme.

(par exemple tapez 0 3 pour mars.)

@ Appuyez de fagon itérative sur A pour
entrer les deux derniers chiffres du jour,
puis appuyez sur Confirme.

(par exemple tapez 0 1.)

0 Appuyez de fagon itérative sur A pour
entrer les deux chiffres pour I'heure suivant
un format de 24 heures, puis appuyez sur
Confirme.

(par exemple tapez 1 5 pour 3 heures de
apres-midi.)

@ Appuyez de fagon itérative sur A pour
entrer les deux chiffres de la minute, puis
appuyez sur Confirme.

(par exemple tapez 1 5, 2 5 pour 3h25 de
apres-midi.)

Vous pouvez augmenter ou réduire le chiffre
W en continuant d’appuyer sur A ou V.

=, puis appuyez sur Confirme.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

4
1]

Si vous voulez recommencer a partir de
I'étape @, appuyez sur Arrét/Sortie.

Pour confirmer la date et 'heure actuelle,
imprimez le rapport des paramétres de

I'utilisateur. (Voir “Impression des rapports
de I'’Annexe dans le guide de I'utilisateur)

Continuez a I'étape 2,

Installation des
pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

J} cD-ROM fourni (MFL-Pro Suite)

Le CD-ROM comprend les éléments suivants:

Windows®

#) Macromedia Flash Player 6

brother oce.1ic

Menu principal

Menu principal

| .m..mm..; conter |
L J
& Instaliez le logiciel MFL-Pro

& Installez les applisations en option

[® Documentation

# Enregistrement en ligne

«F Brother Soiutions Center

Reparez MFL-Pro Suite

MFL-Pro Suite comprend le pilote

W d’imprimante, le pilote de scanner, ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, ScanSoft® OmniPage® et
les polices de caractéres True Type.
PaperPon‘® 9.0SE est une application de
gestion de documents qui permet d’afficher
les documents numérisés. ScanSoff®
OmniPage®, qui est intégré dans PaperPort®
9.0SE est une application OCR qui convertit
une image en texte et qui l'insére dans votre
traitement de texte par défaut.

Macintosh®

£ MFL-Pro Suite =)

@ %)

Start Here Start Here OSX [

806

Readme! Documentation

Pisia urTe
Brother Solutions Center On-Line Registration

1!
J
.

“" | e guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend
les guides d'utilisation du logiciel et de I'utilisateur
en réseau pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression et Numérisation).

% Installez le logiciel MFL-Pro
Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et les
pilotes multifonctions.

% Installez les applications en option
Vous pouvez installer les utilitaires de logiciel
MFL-Pro Suite supplémentaires.

[
Documentation*1

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF. (afficheur inclus)

.I-, Enregistrement en ligne
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.

Brother Solutions Center
Liaisons de renseignement de contact et de site Web
de Brother offrant les derniéres nouvelles et des
informations d’assistance.

El Réparez MFL-Pro Suite

Si des erreurs se produisent lors de l'installation de
MFL-Pro Suite, vous pouvez utiliser cette fonction
pour rétablir et réinstaller le logiciel automatiquement.

\> Start Here

Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour
Mac 0S®8.6 - 9.2,

Start Here OSX
Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour
Mac OS® 10.2.4 ou version plus récente.

Readme!
Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

[1' Documentation*'

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF.

ﬁ Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center
(Centre de Solutions Brother), un site Web donnant
des informations sur les produits Brother, y compris
une réponse aux questions fréquemment posées
(FAQ), des guides de I'utilisateur, des mises a jour de
pilotes et des conseils pour utiliser au mieux votre
appareil.

ﬁ On-Line Registration

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.



Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions sur cette page pour votre systeme d'exploitation et votre cable
d'interface.

Installation
de l'appareil

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB ... Allez a la e,
o % (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) 3
2 =
O
aAv)
=
3 Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau ... Allez a la _e,
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) g 2
o 2
.
Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB ® o
% B PoUr Mac 0S® 8.6 8 9.2......oovresrsrssrne Allez 2 la 32
85
o
3 Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB =
c % W Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente... Allez a la a
9 8
s =
Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau o
B Pour Mac OS® 8.6 29.2....oooeeeeeeeeeerreeeanns Allez a la 3 @
B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente... Allez a la 3 ‘%
=

Pour les utilisateurs réseau Allez a la

Pour les
utilisateurs réseau
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

12

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de

I'appareil" sur les pages 4 - 9.
Si vous utilisez Windows® 2000 Professional:

Pour avoir acces aux fonctions de PhotoCapture
Center'" a partir de votre ordinateur, il se peut
que vous ayez tout d'abord a installer une mise a
jour de Windows® 2000.

La mise a jour Windows® 2000 est comprise

avec les programmes d’installation de MFL-Pro

Suite.

Pour installer la mise a jour, suivez les étapes ci-

dessous:

1. Suivez les étapes d'installation de @ a @.

2. Cliquez sur OK pour démarrer l'installation de
la mise a jour.

3. Une fois instruit, cliquez sur OK pour
redémarrer votre PC.

4. Aprés le redémarrage du PC, l'installation de
MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

B Si l'installation ne se poursuit pas
W automatiquement, ouvrez a nouveau le

menu d’installation de MFL-Pro Suite en
éjectant et en réinsérant le disque
CD-ROM ou en double cliquant sur le
programme setup.exe a partir du
répertoire racine, et continuez a partir de
I'étape @ pour installer MFL-Pro Suite.

B Assurez-vous qu’il n’y a pas de cartes
mémoires insérées dans le lecteur de
l'appatreil.

B Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement a votre ordinateur.

B Veuillez fermer toutes les applications en
marche avant l'installation de MFL-Pro
Suite.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

%

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter en tant
qu'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM. Si I'écran de nom de
modele apparait, sélectionnez votre
appareil. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez
Windows® Explorer pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

Si vous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK
W pour installer les mises & jour Windows®.

Une fois les mises a jour installées, il se peut

que votre PC redémarre.

Remarque: Si c'est le cas, l'installation

continue automatiquement.

K

& Certaines mises 4 jour de Windaws doivent Stre instalées avart linstalationgiu logiciel MFL-Pra Suis,

Si demandé, Clicker sur OK pour complster finstall

Hote: Le PC est succeptible de redémarrer. STl redémarre

n continuera automatiquement

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le
menu principal en éjectant puis en réinsérant
le disque CD-ROM ou en double cliquant sur
le programme setup.exe a partir du
répertoire racine, et continuez a partir de
I'étape @ pour installer MFL-Pro Suite.



Windows®

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

PaperPort

Contrat de licence

jement le contrat de licence suivant

Appuyez surlatouche Page suiv. pour voirle reste du contrat

ScanSoft ~
\ccord de licence pout logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONMEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
\ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE. NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE

QUELQUE MANIERE QUE CE SDIT, VDUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

cidessus 7 Sivous sélectionnez Ny
s devez accepler

=
() 2

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de l'installation du logiciel MFL-Pro Suite.

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat
de licence de logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Ferpoiter.
Taute meniion dans ce Conirat de icence du teme "LOGICIEL” renvena aussi sile
contexte e pport s sté

A

@ Sélectionnez Branchement local, puis
cliquez sur Suivant.

L’installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

') Branchemen e (eseal
[ i eme

== e

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
cable d'interface USB a votre PC et ensuite,
raccordez-le a l'appareil.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connectez la machine

instalation.
ek se refermeront pendant nstalation.

Annuler

Pour brancher le cable USB a I'appareil:

1. Ouvrez le capot du scanner a sa position
ouverte.

2. Branchez le cable USB dans la prise
USB, marquée avec un symbole.
Vous trouverez la prise USB au-dessus
et a gauche des fentes des cartouches
d’encre comme indiqué ci-dessous.

3. Guidez soigneusement le cable USB
dans la tranchée comme indiqué ci-
dessous, en suivant la tranchée autour et
vers l'arriere de I'appareil.

A Avertissement

Vérifiez que le cable ne limite pas la fermeture du
capot, ou qu'’il peut y avoir une erreur.

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Soulevez le capot du scanner pour le @ Aprés le redémarrage de l'ordinateur, le
déverrouiller. Sans forcer, poussez le diagnostic d’installation sera exécuté
support de capot du scanner en bas et automatiquement et la fenétre des résultats
refermez le capot du scanner. d’installation s’affichera.

@ Allumez appareil en branchant le cordon En cas d’échec de ['installation, essayez
d'alimentation. W d’installer & nouveau a l'aide de I'option

Réparer MFL-Pro Suite dans le menu
principal. Sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions qui s’affichent
a l'écran.

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner Brother ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d'installation s'affiche.

L'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns apres les autres, veuillez
patienter.

@ Une fois I'écran d'enregistrement en ligne
Brother et ScanSoft ouvert, effectuez votre
sélection et suivez les instructions qui
s'affichent.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Emvegistrement en ligne

Chaisissez fenirepiise aveo aui vous voulez vous faite enegister el cliquez sur e bouton
. s8lectionnez Biolher et pou eniegister le

I "ScanSolt". 5i vous ne voulsz pas veus faite
o

Ervegishement de Brother

&

Envegistiement de SeanSoft

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminge |

ther MFL-Pro Site avec:
le programme, vous devez

Sivotre Machine fions PhotoCapture Center,
erlever toutes les ant de redémarrer Windons.

catte média tant que Windows "y
1

Terminer

8z
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Windows®

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau (DCP-310CN)
| %(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil" sur les pages 4 - 9.

Installation
de l'appareil

Avant de commencer l'installation, si vous 9 Soulevez le capot du scanner pour le
utilisez un logiciel Personal Firewall, déverrouiller. Sans forcer, poussez le
désactivez-le. Quand vous étes sir de support de capot du scanner en bas et
pouvoir imprimer, vous pouvez relancer refermez le capot du scanner.
votre logiciel Personal Firewall.

0 Allumez I'appareil en branchant le cordon

o Raccordez le céble réseau sur I'appareil d'alimentation.
puis sur un port libre de votre hub.
Pour brancher le cable d’interface réseau a
lappareil:
1. Ouvrez le capot du scanner a sa position
ouverte.
2. Branchez le cable réseau dans la prise
LAN, marquée avec un symbole.
Vous trouverez la prise LAN au-dessus
et a gauche des fentes des cartouches
d’encre comme indiqué ci-dessous. o Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter en tant
qu'administrateur.)

Windows®

®
(%2}
=
o
el
£
=

@ Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM. Si 'écran de nom de
modele apparait, sélectionnez votre
appareil. Si I'écran des langues s'affiche,

, , . , sélectionnez votre langue.
3. Guidez soigneusement le cable réseau
dans la tranchée comme indiqué ci-
dessous, en suivant la tranchée autour et
vers l'arriere de I'appareil. @ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

Installation des pilotes et logiciels

DCP-110C

A Avertissement

Vérifiez que Ig céble ne Iimite pas la fermeture du Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez 3
capot, ou qu’il peut y avoir une erreur. Windows® Explorer pour exécuter le w %
Si vous utilisez un céble USB et un cable programme setup.exe a partir du répertoire ol

LAN, vous devez faire passer les deux cables racine sur le CD-ROM Brother. 33

a travers la tranchée. é

=}
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface réseau (DCP-310CN uniquement)
Q(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Sélectionnez Branchement de réseau,

W Sivous voyez I'écran suivant, cliquez sur OK puis cliquez sur Suivant.

pour installer les mises & jour Windows®.
Une fois les mises a jour installées, il se peut
que votre PC redémarre.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Remarque: Si c'est le cas, l'installation B DG e DN RS
continue automatiquement. s
[USE ou Pavaﬂe\e]
|

& Certaings rises & jour de Windows doivent gtre nstallées avant ['nstalatiozatu logiciel MFL-Pra Sutte,

Si demandé, Clicker sur OK pour compléter finstalation.

@ Branchement de réseau
[serveur dimpression intetne ou sxtemne] .
[ Installation personnalisée / &

Hote: Le PC est succeptible de redémarrer. STl redémanr

=)
O (W) S |
Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le @ Linstallation des pilotes Brother démarre

menu principal en éjectant puis en réinsérant
le disque CD-ROM ou en double cliquant sur
le programme setup.exe a partir du
répertoire racine, et continuez a partir de
I'étape @ pour installer MFL-Pro Suite.

automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns aprés les autres, veuillez
patienter.

@ Si votre appareil est configuré pour votre
réseau, sélectionnez 'appareil sur la liste

0 Aprés avoir lu et accepte le contrat de ouis cliquez sur Suivant,

licence ScanSoft® PaperPort 9.0SE,

cliquez sur Oui. Cette fenétre ne s’affiche pas s’il y a

e seulement un appareil raccordé au réseau,
I e aans ce cas il est sélectionné

e s s i i automatiquement.
7 Si 'appareil n’a pas encore été configuré
LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONMEXES FOURMIS DANS LE CADRE DE CET ~ O H Ve Ve ~
pour étre utilisé sur votre réseau, la fenétre
P S Configurez I'adresse IP s’affiche. Tapez
7 ( 'adresse IP respective pour votre réseau et

Is’gévraarr:t les instructions qui s’affichent a

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera @
démarrée automatiquement et sera suivie
de l'installation du logiciel MFL-Pro Suite.

Une fois I'écran d'enregistrement Brother et
ScanSoft ouvert, effectuez votre sélection et
suivez les instructions qui s'affichent.

Brother MFL-Pro Suite Installation

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
cliquez sur Oui, si vous acceptez le contrat
de licence de logiciel.

Brother MFL.

Emvegistrement en ligne

Chaisissez [ertreprise avec ui vous voulez vous faire enregistier &t cliquez sur e bouton
5 e

Ervegitrement de Brother g
Envegitiement de Seangoft

Suite Installation

Oui Nen

16



Windows®

Installation
de l'appareil

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

tion du programme Brother MFL-Pro Suite
ge |

eard a installé Brother MFLFro Suite avec
&5, Avant de pouvoir tiser le progiamme, vous devez
redémarer votre ordinateur

(@ Oul e veus redémanet mon rdinateur mainkenart ]

O Nan, ie redémanterai o rdinateur pls tard

Si votre Machine posséde les fonctions PhotoCapture Center,
erlever toutes les cartes média avant de redgmarier Windows.

Winsérer pas une caite média tant que Windows n'a pagyin
de se charger.

Terminer

@ Aprés le redémarrage de I'ordinateur, le
diagnostic d’installation sera exécuté
automatiquement et la fenétre des résultats
d’installation s’affichera.

:S@tn
T =
O o
€N o
e £
=

Pour les installations de réseau, la sélection
Réparer MFL-Pro Suite dans le menu
principal n’est pas prise en charge.

Le MFL-Pro Suite, le pilote de
I'imprimante réseau et le pilote de
scanner réseau Brother ainsi que le
PhotoCapture Center’ réseau ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.

Installation des pilotes et logiciels

Pour les
utilisateurs réseau

17



Installation des pilotes et logiciels

x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

18

I Pour Mac 0S® 8.6 2 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de

I'appareil" sur les pages 4 - 9.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et a partir de Macintosh® si vous I'avez déja
connecté a un céble d'interface.

%

9 Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur l'icobne Start Here pour
installer les pilotes d'imprimante et de
scanner. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

O=——— | Mfl-ProSuite=————HH

Start Here 05

Document tation

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
'écran et redémarrez votre Macintosh®.

o Raccordez le céble d'interface USB a votre
Macintosh®, et ensuite raccordez-le &
l'appareil.

Pour brancher le cable USB a I'appareil:

1. Ouvrez le capot du scanner a sa position
ouverte.

2. Branchez le cable USB dans la prise
USB, marquée avec un symbole.
Vous trouverez la prise USB au-dessus
et a gauche des fentes des cartouches
d’encre comme indiqué ci-dessous.

3. Guidez soigneusement le cable USB
dans la tranchée comme indiqué ci-
dessous, en suivant la tranchée autour et
vers l'arriere de 'appareil.

A Avertissement

Vérifiez que le cable ne limite pas la fermeture du
capot, ou qu’il peut y avoir une erreur.

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.




Macintosh®

@ Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Sans forcer, poussez le
support de capot du scanner en bas et
refermez le capot du scanner.

@ Allumez I'appareil en branchant le cordon
d'alimentation.

@ A partir du menu Apple®, ouvrez le
Sélecteur.

ﬂ'ithi!r Edition Présentation Spécial Aide
=#bropos de votre ordinateur...
& Aide-mémoire
Album

G Applications récentes
Calculette

Cavier

5 Documents récents
[l E1éments favoris

(5} Tableaux de bord

Q Cliquez sur l'icone Brother Ink que vous
avez installée. A droite du Sélecteur,
sélectionnez l'imprimante que vous
souhaitez utiliser.

Fermez le Sélecteur.

5] Sélyga
- vectez 31

AppleShare Brother Laser

Impression de fond: @ Oui Q) Non

® Active
O Désactivé 176

Il

AppleTalk

Le pilote d’imprimante et le pilote de
scanner de Brother ont été installés.

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

@

BE

Data:CDment:MFC:BH3:BHL3Mac_5_0s8 1 Projector

Quitter

%

Précédent

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Vous pouvez facilement numériser, partager
et organiser vos photos et vos documents a
I'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a étéinstallé et
l'installation est désormais terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Mac 0S® Installation
de l'appareil

Pour les
utilisateurs réseau
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x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB
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I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil" sur les pages 4 - 9.

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.0 4 @ Suivez les instructions qui s'affichent a
W 10.2.3, veuillez effectuer la mise  niveau 'écran et redémarrez votre Macintosh®.
avec Mac OS® X 10.2.4 ou une version plus
récente. (Pour les derniéres informations
concernant Mac OS® X, consultez le site:

o Aprés la fenétre DeviceSelector apparait,
branchez le cable d’interface USB a votre

. ® . s .
http://solutions.brother.com) Macintosh™ et puis a 'apapreil.
g Brother DeviceSelectar
o Débranchez I'appareil de la prise de courant A meNiE ey
et ‘a parnr de Mac|ntosh® S| VOus |'avez dé]‘a sriz;i::,s:;z- le type de configuration convenant le mieux 4 vos
connecté a un cable d'interface. @ use =

& W

(’ Annuler ) (0K )

W La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
W le cable d’interface USB a été branché avant
le redémarrage de votre Macintosh® ou si
_ ® vous écrassez une version précédemment
@ Allumez votre Macintosh®. installée du logiciel de Brother. Si vous vous
, . affrontez a ce probléme, continuez avec
0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre I'installaltion en sautant I'étape 10 et puis
lecteur de CD-ROM. voyez le guide d’utilisation du logiciel au
chapitre 8, pour plus de détails en
' sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

9 Double-cliquez sur l'icobne Start Here OSX . o .
pour installer le pilote d'imprimante et le Pour brancher le cable USB a l'appareil:
pilote de scanner. Si I'écran des langues 1. Ouvrez le capot du scanner a sa position
s'affiche, sélectionnez votre langue. ouverte. . .

‘66 R . 2. Branchez le cable USB dans la prise
USB, marquée avec un symbole.
Start Here Start Here 05X {[ Vous trouverez la prise USB au-dessus
7] \ et a gauche des fentes des cartouches
adm Documentation

d’encre comme indiqué ci-dessous.

@

s P
Brother Solutions Center  On-Line

ik®

egistration

s Rcr

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.
0080 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager



http://solutions.brother.com

Macintosh®

3. Guidez soigneusement le cable USB
dans la tranchée comme indiqué ci-

dessous, en suivant la tranchée autour et

vers l'arriere de I'appareil.

A Avertissement

Vérifiez que le cable ne limite pas la fermeture du
capot, ou qu’il peut y avoir une erreur.

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

\\

@ Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Sans forcer, poussez le
support de capot du scanner en bas et
refermez le capot du scanner.

@ Allumez I'appareil en branchant le cordon
d‘alimentation.

@ Si la fenétre DeviceSelector est ouverte,

sélectionnez USB, et puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

iE de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigences.

O réseau

Annuler

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

f é Finder Fichier Edition Présentatior| &tre  Aide

= Ordinateur {r3EC
4 Départ fr3H
. @ Réseau 3K

Dossiers récents >

Aller au dossier... (3G
Se connecter au serveur... 3K

@ Ouvrez le dossier Utilitaires.

806 A Applications. -
)=o) e
- w |9} N
Mail Apercu QuickTime Player {
@ £ ‘
L = [ 2
Préférences Systeme Textedit

1 sur 27 sélectionné, 11:33 Go disponibles.

@ Ouvrez l'icone Print Center.

606 7 Utitaires )
Q- départ =
@ J
JE,
: .
@ Cliquez sur Ajouter.
‘806 Liste des imprimantes =)
o (@lo w ¥
P Ajouter Jiiacer Uil (
[ Dans le [Nom

\ - N

A

Installation des pilotes et logiciels
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@ Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
066 Windows (S
i l Open Directory

o e C—

Modéle de Pimprimante : | Générique 2
l

Ajouter r

@ Selectionnez DCP-110C ou DCP-310CN,
puis cliquez sur Ajouter.

0686 Liste des imprimantes [=)

=}

=| (use +

'im.sl 1 S
[ per-noc

| Type

| Brother Ink

Annuler

l Modele de I'i [ ,

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d'imprimante dans le menu Configuration
d'imprimante.

" @ Conﬁguralmndlmpnmanle \Modifier Présentation Imprimante

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner Brother ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.

A propos ae Lonnguraton a imprimante
Préférences.. 3,
Services 3

Masquer Configuration d’imprimante  ¥#H
Masquer les autres XHH
out afficher

Quitter Configuration d'imprimante #Q _)

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surl'icone Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

Vous pouvez facilement numériser, partager
et organiser vos photos et vos documents a
I'aide de Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® a été installé et
l'installation est désormais terminée.



Macintosh®

%Paur les utilisateurs d’un cable d’interface réseau (DCP-310CN uniquement)

Installation
de l'appareil

I Pour les utilisateurs de Mac 0S® 8.6 2 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil" sur les pages 4 - 9.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant @ Suivez les instructions qui s'affichent a
et a partir de Macintosh® si vous I'avez déja 'écran et redémarrez votre Macintosh®.
connecté a un cable d'interface.

0 Raccordez le céble d'interface réseau sur
votre appareil puis sur un port libre de votre
hub.

’ Pour brancher le cable d’interface réseau a
i Iappareil:

1. Ouvrez le capot du scanner a sa position

ouverte.

\, 3 W
2. Branchez le cable réseau dans la prise
@ Allumez votre Macintosh®. LAN, marquée avec un symbole.
Vous trouverez la prise LAN au-dessus
0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre et & gauche des fentes des cartouches
lecteur de CD-ROM. d’encre comme indiqué ci-dessous.

e Double-cliquez sur l'icobne Start Here pour
installer les pilotes d'imprimante et de
scanner. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

O=——— [ Mfl-ProSuite=————HH

Installation des pilotes et logiciels

= 3. Guidez soigneusement le cable réseau
dans la tranchée comme indiqué ci-
dessous, en suivant la tranchée autour et
vers l'arriere de I'appareil.

Mac 0S® X

Document tation

Brother Solutions Center On-Ling Registration

4] [ Z

Macintosh®

A Avertissement
e e | Veérifiez que le cable ne limite pas la fermeture du 5
= capot, ou qu’il peut y avoir une erreur. §
0 O
Si vous utilisez un cable USB et un cable 20
LAN, vous devez faire passer les deux cables 33
a travers la tranchée. “ 3
=

23



Installation des pilotes et logiciels

%Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau (DCP-310CN uniquement)

@ Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Sans forcer, poussez le
support de capot du scanner en bas et
refermez le capot du scanner.

@ Allumez I'appareil en branchant le cordon
d'alimentation.

W

@ Ouvrez le Sélecteur dans le menu Apple.

ETEmEE € ‘ln]

@ Cliquez sur l'icbne Brother Ink (IP) puis
sélectionnez BRN_xxxxxx.

Fermez le Sélecteur.
[5] sélecteur E|

-1 |
. BRN_KENH_P 1 =l
ther

appleshare (| Brather Laser(AT]

® Active
AppleTalk VB
QDésactivé 1762

<]

B xxxxxx sont les six derniers chiffres de
l'adresse Ethernet.

B Voir le guide de I'utilisateur en réseau,
chapitre 5 sur le CD-ROM pour plus
d'informations sur le branchement de
I'appareil & un réseau Macintosh®.

@ L'installation est désormais terminée.
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Macintosh®

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 ou
version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 "Installation de
I'appareil”, pages 4 - 9.

Installation
de l'appareil

o Débranchez I'appareil de la prise de courant @ Suivez les instructions qui s'affichent a
et a partir de Macintosh® si vous l'avez déja 'écran et redémarrez votre Macintosh®.

connecté a un cable d'interface. . . . .
0 Apres la fenétre DeviceSelector apparait,

branchez le cable d’interface réseau a votre
Macintosh® et puis a 'appareil.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos

e
&
\_/ [EE exigences.

@ Allumez votre Macintosh®. ® W

(’ Annuler ) (0K )

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre

lecteur de CD-ROM. La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
W vous avez aussi branché un cable d’interface

\ -.: ' USB a l'appareil avant le redémarrage de

. ® . e
@ Double i sur icone Sart Here 05X
pour installer le pilote d'imprimante. Si P 9

'é des | 'affich ‘lecti de Brother. Si vous vous affrontez a ce
ecran des langues satfiche, selectionnez probleme, continuez en sautant I'étape 10 a

votre langue. 12, puis voyez le guide d’utilisation du logiciel
eoe ERME\-Pro Sule =) au chapitre 8, pour plus de détails en
U: sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

D!‘ \ Pour brancher le cable d’interface réseau a
, lappareil:
el =L 1. Ouvrez le capot du scanner & sa position
: ouverte.
© D 2. Branchez le cable réseau dans la prise
@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour linstaller. LAN, marquée avec un [g%] symbole.
B ——_— Vous trouverez la prise LAN au-dessus
brother et a gauche des fentes des cartouches
d’encre comme indiqué ci-dessous.

Installation des pilotes et logiciels

Start Here Start Here OSX

Readmel

®
e
[%])
o
S
k=
(&)
O
=

3
&

.
@ 3

)

33

o

0

L2

E

=}
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Installation des pilotes et logiciels

%Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau (DCP-310CN uniquement)

26

3. Guidez soigneusement le cable réseau
dans la tranchée comme indiqué ci-
dessous, en suivant la tranchée autour et
vers l'arriere de I'appareil.

A Avertissement
Vérifiez que le cable ne limite pas la fermeture du
capot, ou qu’il peut y avoir une erreur.

Si vous utilisez un cable USB et un cable
LAN, vous devez faire passer les deux cables
a travers la tranchée.

9 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Sans forcer, poussez le
support de capot du scanner en bas et
refermez le capot du scanner.

@ Allumez I'appareil en branchant le cordon
d'alimentation.

@ Si la fenétre DeviceSelector est ouverte,
sélectionnez réseau, et puis cliquez sur
OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

o =

S

Annuler

m Cliquez parcourir.

Brother DeviceSelector

Type de branchement [ réseau )

Spécifiez ladresse de votre — Enregistrez votre ordinateur avec les
O\ chine — fonctions "Scan Vers" sur le Machine

Adresse IP

 Spécifiez votre Machine par le -
~ nom | Autoriser le code pin de protection
Code PIN
Nopditrete (0" = "9", 4 chiffres)

Confirmer le code PIN

Chmie ) €06

@ Sélectionnez le nom de votre modéle, et
puis cliquerz sur OK.
Alors cliquez a nouveau sur OK pour fermer

.
DeviceSelector.
modéle adresse IP nom du neeud
Brother DCP-XXXX 10.148.150.35 BRN_601333 J
|

4

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

i a’ Finder Fichier Edition Présentatior|

)

= Ordinateur fid {o
% Départ G ¥#H
™ Réseau G BK
e <

Dossiers récents >

Aller au dossier... hix 191
Se connecter au serveur... #K

= 1 sur 27 sélectionné, 11.33 Go disponibles.




Macintosh®

@ Ouvrez l'icone Print Center.

(3 Utiitaires =)
Q- départ =
@ ‘
T dacces Gestionnaire Netinfo
Administrateur ODBC
: i 3
B
® des logiciel Stufft Expander
Terminal x11
1 27 sélectionné, 11,33 Go disponibles 7

@ Cliquez sur le bouton Ajouter.
‘806 Liste des imprimantes (=)

B (o & ¥

Ajouter |

Dans le —\ Type Héte

3

@ Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.

PR AppleTalk
068 fon via IP (=]
a Impresslon Windows
= =
“Dans| I Nem .\ : ]

i

Modéle de I'imprimante : | Générique -+ .

@ Sélectionnez Brother DCP-310CN
(BRN_xxxxxx_P1), puis cliquez sur le
bouton Ajouter.

| Rendezvous =)

m
Brother DCP-310CN (BRN_xxxxxx_P1)

>

<

Configuration :  Domaine local

Modele de I'i : [ Brother Ink 4] ,

Cair )

XxXxxxx sont les six derniers chiffres de
l'adresse Ethernet.

Guide de I'utilisateur en réseau,
chapitre 5 sur le CD-ROM.

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d'imprimante dans le menu Configuration
d'imprimante.

@ Conﬁguralmndlmpnmanl! fodifier Présentation Imprimante

A Propos e Connguravon a imprimante
Préférences.. 3,
Services >
Masquer Configuration d’imprimante  ¥#H
Masquer les autres XHH

Tout afficher

Quitter Connguralmn d imprimante #Q |_Quitter Configuration d'imprimante__%Q

@ L'installation est désormais terminée.

Voir le guide de I'utilisateur en réseau,
chapitre 5 sur le CD-ROM pour plus
d'informations sur le branchement de
I'appareil & un réseau Macintosh®.

Installation des pilotes et logiciels
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M Pour les utilisateurs réseau (DCP-310CN uniquement)

Cette section se rapporte a l'utilisation de I'appareil dans un réseau. Un administrateur doit installer
I'appareil par le biais des étapes suivantes.

I Guide de l'utilisateur en réseau, chapitre Carte

Windows® Macintosh®

#3 Macromedia Flash Player 6 L £ 8ee £ MFL-Pro Suite — y

DCP-110C : \> @
B Sall Ce |

Start Here Start Here OSX

3

Documentation

Readme!

Brother Sumns Center Dn—Llnerwnstraknnn .
J Brother Solutions Center 2
[#] Renarez MFL-Pro Suite [ & = Dz
Windows® 98/Me Poste a poste TCP/IP Chapitre 4 | Impression en réseau sous Windows®
Windows® 2000/XP | Poste a poste TCP/IP Chapitre 4 | Impression en réseau sous Windows®
Macintosh® TCP/IP Chapitre 5 | Impression en réseau sous Macintosh®
Serveur OS2 Warp, serveur LAN TCP/IP Chapitre 4 | Impression en réseau sous Windows®

Rétablissement des configurations réseau par
défaut du fabricant

Pour rétablir tous les parametres réseau de serveur interne d’'impression/numérisation aux
parametres par défaut du fabricant, suivez les étapes ci-dessous.

Vérifiez que 'appareil ne fonctionne pas, puis débranchez tous les cébles de I'appareil (sauf le
cable d’alimentation).

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur Confirme.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner &
Appuyez sur Confirme.

Appuyez sur A pour sélectionner 1.1

Appuyez a nouveau sur A pour sélectionner 1.

L’appareil redémarrera, branchez a nouveau des cébles une fois que c’est complet.
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Installation de l'utilitaire de configuration
BRAdmin Professional
(Utilisateurs Windows® uniquement)

L'utilitaire BRAdmin Professional est congu pour gérer votre réseau Brother connecté aux
périphériques tels que les périphériques multifonctions réseau-prét et/ou les imprimantes
réseau-prét dans un environnement LAN (Réseau local).

BRAdmin Professional peut également servir a gérer les périphériques d'autres fabricants dont
les produits prennent en charge le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol).
Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional, consultez le site Web
http://solutions.brother.com

o Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM. L'écran d'ouverture
s'affiche automatiquement.

Suivez les instructions qui s’affichent a

['écran.

9 Cliquez sur l'icbne Installez les
applications en option sur I'écran de
menu principal.

#) Macromedia Flash Player 6

brother oce.11c
:

Menu principal

(5]

4 Enregistrement en ligne

o Brother Soiutions Center

0 Cliquez sur BRAdmin Professional et
suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

¥ Macromedia Flash Player 6

brother oce.110

ons en ontion

Installez les applications en option

Pour les administrateurs

s PaperPort® 0.08E

Driver Deployment Wizard

Logiciel dimpression en réseau

AdabeB Acroh at® Reader®

Le mot de passe par défaut pour le serveur

W d’imprimante est “access”. Vous pouvez
utiliser BRAdmin Professional pour
changer ce mot de passe.
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http://solutions.brother.com

M Pour les utilisateurs réseau (DCP-310CN uniquement)

Saisie de l'adresse IP, du masque de sous-réseau et
de la passerelle a I'aide de BRAdmin Professional

(Utilisateurs Windows® uniquement)
o Démarrez le logiciel BRAdmin Professional, 0 Double-cliquez sur le nouveau

et sélectionnez TCP/IP. périphérique.

perphérases 0 Nmeorfouwsio | |epuwessuFipouobtenvdetade, pérhéouesio  Nenconfigwéid

9 Sélectionnez Rechercher les e Entrez 'Adresse IP, le Masque de sous-
périphériques actifs dans le menu réseau et la Passerelle, puis cliquez sur le
Périphériques. bouton OK.

Le logiciel BRAdmin recherche
automatiquement les nouveaux Canfigurer ladresse TCP/P

périphériques. it
Annuler

adesselP [1010020.20

Masqueds  [255.255.296.0

Passercle 0700200284

@ Les informations de |'adresse seront
enregistrées sur I'appareil.

Le mot de passe par défaut pour le serveur

W d’imprimante est “access”. Vous pouvez
utiliser BRAdmin Professional pour
changer ce mot de passe.
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B Consommables et Options

I Consommables
Cartouche d’encre

Noir Magenta Jaune Cyan

LC900BK LC900M LC900Y LC900C

I Option

Le serveur d'impression/numérisation sans fil externe (802.11b) est disponible en option pour
les DCP de Brother.

Serveur d’impression/
numérisation sans fil externe

NC-2200w

Le serveur d’impression/numérisation sans fil
externe en option (NC-2200w) offre les moyens
d’impression de réseau et de numérisation de
réseau sans fil.

B Demande le cdble USB 2.0 (n’est pas fourni).
B Prend en charge Mac 0S® x 10.2.4 ou version plus récente.
B Vous pouvez affecter la touche scan seulement a un seul ordinateur raccordé au réseau.
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Windows, Microsoft et MS-DOS sont des marques déposées de Microsoft aux USA et dans d’autres pays.
Macintosh, True Type sont des marques commerciales ou celles déposées d’Apple Computer, Inc.
PaperPort et OmniPage sont des marques commerciales déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’un accord de licence logiciel
spécifique pour ses programmes privés.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées
de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contréle de Brother Industries Ltd., et il couvre les dernieres descriptions
et spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent
manuel et ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations
présentées ici, entre autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs
concernant le manuel.

Ce produit doit étre utilisé dans un environnement professionnel.

©2004 Brother Industries, Ltd.
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